
หลักเกณฑ์การเสนอบทความเพื่อตีพิมพ์ในวารสารปณิธาน

วารสารปณิธานเป็นวารสารวิชาการด้านปรัชญาและศาสนา ของภาควชิา

ปรัชญาและศาสนา คณะมนุษยศาสตร์ มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ ตีพิมพ์เผยแพร่

เป็นราย 6 เดือน ออก 2 ฉบับต่อปี  (ฉบับที่ 1 เดือน มกราคม – มิถุนายน ฉบับ

ที่ 2 เดือนกรกฏาคม – เดือนธันวาคม) รับบทความที่ไม่เคยตีพิมพ์เผยแพร่ที่ใด

มาก่อนและต้องไม่อยู่ระหว่างการเสนอเพ่ือพิจารณาตีพิมพ์ในวารสารฉบับอื่น 

บทความท่ีตพีมิพ์ทกุบทความผ่านการพจิารณาจากผูท้รงคณุวฒิุ (Peer Reviewed) 

ไม่น้อยกว่าสองท่าน โดยเป็นการประเมินแบบ double-blinded ผู้เขียนเป็น

คณาจารย์ นกัวิจยั และนกัศกึษาทัง้ภายในและภายนอกคณะ ซึง่มรีายะเอยีดหลกั

เกณฑ์และรูปแบบการเสนอบทความเพื่อตีพิมพ์ ดังนี้

	

การจัดท�ำต้นฉบับ

1. บทความ รวมเอกสารอ้างอิงและอืน่ๆ ควรมีความยาวประมาณ 15 – 20 

หน้ากระดาษ A4 พมิพ์ด้วยโปรแกรมไมโครซอฟเวิร์ด (Microsoft Word) แบบหน้า

เดยีว (Single-Spacing) ด้วยฟอนต์ TH Sarabun New ขนาด 16 Point ภาษาองักฤษ

ให้ใช้ฟอนต์ Time New Roman ขนาด 12 Point จัดหน้ากระดาษกระจายแบบไทย

2. ระยะห่างจากขอบกระดาษท้ังด้านบน ด้านล่าง ด้านซ้ายและด้านขาว 

2.54 เซนติเมตร

3. หมายเลขหน้า ให้ใส่ไว้ต�ำแหน่งด้านบนขวา ตั้งแต่ต้นจนจบบทความ

4. ชื่อเรื่องบทความระบุทั้งภาษาไทยและภาษาอังกฤษ ขนาดตัวอักษร 18 

Point (ตัวหนา) จัดกึ่งกลางหน้ากระดาษ  

5. ชือ่ผูเ้ขียนให้ระบุทัง้ภาษาไทยและภาษาองักฤษ ขนาดตวัอกัษร 14 Point  

พิมพ์ห่างจากชื่อบทความสองบรรทัด จัดชิดขวา ส�ำหรับต�ำแหน่งงานและหน่วย
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งานที่สังกัดหรือที่อยู่ติดต่อได้ให้ระบุเป็นเชิงอรรถ

6. บทคัดย่อทั้งภาษาไทยและภาษาอังกฤษ ขนาดตัวอักษร 14 Point

7. ชื่อและหมายเลขก�ำกับตาราง ขนาดตัวอักษร 14 Point (ตัวหนา) ให้

พิมพ์ไว้บนตารางจัดชิดซ้าย ใต้ตารางระบุแหล่งที่มาจัดชิดซ้าย (ถ้ามี)

8. ชื่อภาพและหมายเลขก�ำกับภาพ ชื่อแผนภูมิและหมายเลขก�ำกับ

แผนภมู ิขนาดตวัอกัษร 14 Point (ตวัหนา) ให้พมิพ์ไว้ใต้ภาพ แผนภมู ิจดักึง่หน้า

กระดาษ ใต้ชื่อภาพ แผนภูมิระบุแหล่งที่มา จัดกึ่งหน้ากระดาษ

ส่วนประกอบของบทความ

ก. บทความวิชาการ หวัข้อและเนือ้หาควรชีป้ระเดน็ท่ีต้องการน�ำเสนอให้ชดัเจน

และมลี�ำดับเนือ้หาท่ีเหมาะสมเพือ่ให้ผูอ่้านสามารถเข้าใจได้ชดัเจน รวมถึงมกีาร

ใช้ทฤษฏีวิเคราะห์และเสนอแนะประเด็นอย่างสมบูรณ์ โดยควรมีองค์ประกอบ 

ดังต่อไปนี้ 

1. ชื่อเรื่อง (Title)

2. บทคัดย่อ (Abstract) สรุปเนื้อความของบทความให้ได้ใจความชัดเจน 

และควรมทีัง้ภาษาไทยและภาษาอังกฤษ โดยเขียนเป็นภาษาไทยก่อน ความยาว

ไม่เกินหนึ่งหน้ากระดาษ หรือไม่เกิน 300 ค�ำ

3. ค�ำส�ำคญั (Keywords) ระบุค�ำส�ำคญัของเนือ้หา เหมาะสมส�ำหรับน�ำไป

ใช้เป็นค�ำค้นในระบบฐานข้อมูล ไม่เกิน 5 ค�ำ ใต้บทคัดย่อ

4. บทน�ำ (Introduction) เป็นส่วนแนะน�ำและปูพ้ืนเร่ืองเพือ่ให้ผูอ่้านทราบ

ข้อมูลเบื้องต้นของเนื้อหา รวมทั้งระบุถึงขอบเขตเนื้อหาของบทความ

5. เน้ือหา (Body of Text) เป็นส่วนหลักของเนื้อหาบทความ มีการแบ่ง

ประเด็นออกเป็นส่วนย่อยๆ และมีการจัดเรียงล�ำดับเป็นหัวข้อตามรายละเอียด
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ของเนื้อหา 

6. สรปุ (Conclusion) เป็นการสรุปเนือ้หาในบทความท้ังหมดออกมาอย่าง

ชดัเจน และกระชบัโดยมกีารสรุป ปิดท้ายเนือ้หาท่ีเราได้น�ำเสนอไปแล้วว่ามผีลดี 

หรือผลเสียอย่างไร

7. เอกสารอ้างอิง (References) เขียนในรูปแบบ APA (American Psycho-

logical Association)  

ข. บทความวิจัย ควรมีการน�ำเสนอผลการวิจัยที่ได้รับอย่างเป็นระบบ โดยควร

มีองค์ประกอบดังต่อไปนี้
   

1. ชื่อเรื่อง (Title) ชื่อเรื่องควรมีทั้งภาษาไทยและภาษาอังกฤษ โดยพิมพ์

ชื่อเรื่องเป็นภาษาไทยและตามด้วยชื่อเรื่องภาษาอังกฤษในบรรทัดต่อมา

2. บทคัดย่อ (Abstract) ควรมีท้ังภาษาไทยและภาษาอังกฤษ โดยเขียน

เป็นภาษาไทยก่อน ความยาวไม่เกินหนึ่งหน้ากระดาษ หรือ 300 ค�ำ การเขียน

บทคัดย่อคือการสรุปสาระส�ำคัญของเร่ืองโดยเฉพาะวัตถุประสงค์ วิธีการศึกษา

และผลการวิจัย

3. ค�ำส�ำคญั (Key words) ระบุค�ำเป็นค�ำส�ำคญัของเนือ้หา เหมาะสมส�ำหรับ

น�ำไปใช้เป็นค�ำค้นในระบบฐานข้อมูล ไม่เกิน 5 ค�ำ ใต้บทคัดย่อ

4. บทน�ำ (Introduction) เป็นการอธิบายถึงท่ีมาและความส�ำคญัของปัญหา

และเหตุผลท่ีน�ำไปสู่การวิจัย มีข้อมูลทางวิชาการสนับสนุนหรือโต้แย้ง รวมถึง

แนวคิดและทฤษฎีที่เกี่ยวข้อง

5. วัตถุประสงค์ (Research Objectives) ระบุถึงวัตถุประสงค์และเป้าหมาย

ของการวิจัย

6. วิธีการวิจัย (Research Methodology) อธิบายถึงกระบวนการด�ำเนิน

การวิจัยอย่างละเอียดชัดเจน
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7. ผลการวิจัย (Results)  เสนอผลการวิจัยที่ตรงประเด็นตามล�ำดับข้ัน

ของการวิจัย การใช้ตารางหรือแผนภูมิ ไม่ควรเกิน 5 ตารางหรือแผนภูมิ โดยมี

การแปลความหมายและวิเคราะห์ผลที่ค้นพบอย่างชัดเจน

8. อภิปรายผลการวิจัย (Discussion) ผสมผสานเปรียบเทียบและตีความ

ผลการวิจัยให้เข้ากับหลักทฤษฎี แนวคิด และงานวิจัยท่ีเก่ียวข้อง รวมทั้งเชื่อม

โยงผลการวิจัยให้สอดคล้องกับประเด็นปัญหาการวิจัย

9. สรปุ (Conclusion) สรุปสาระส�ำคญัของผลการวจิยั และให้ข้อเสนอแนะ

ที่จะน�ำผลการวิจัยนั้นไปใช้ประโยชน์

10. เอกสารอ้างองิ (References) เขียนในรูปแบบ APA (American Psycho-

logical Association)  

การอ้างอิง รายการอ้างอิง หรือบรรณานุกรม

วารสารปณิธาน ภาควิชาปรัชญาและศาสนา คณะมนุษยศาสตร์ มหา-

วิทยาลยัเชยีงใหม่ มคีวามตัง้ใจจะพฒันาวารสารให้เข้าสู่ระบบฐานข้อมลู ASEAN 

Citation Index (ACI) ซึง่เป็นฐานข้อมลูระดบัอาเซยีน กองบรรณาธิการจึงก�ำหนด

รูปแบบการเขียนอ้างองิและบรรณานกุรม ดงันี ้ท่ีเป็นภาษาไทยให้เป็นรปูแบบการ

ถอดอักษรไทยเป็นอักษรโรมัน (Thai Romanization)

1. ใช้รูปแบบการเขียนบรรณานกุรมเป็นแบบ APA (American Psychologi- 

cal Association) 

2. รายการอ้างอิงเป็นของคนไทยที่แทรกในเนื้อหา และในบรรณานุกรม 

(เอกสารอ้างอิง) จะต้องแปลเป็นภาษาอังกฤษทุกรายการโดยสามารถท�ำได้สอง

วิธี ได้แก่ 

	 2.1 จัดเรียงคู่กัน คือ เรียงบรรณานุกรมตัว romanization ขึ้นก่อน และ

ตามด้วยบรรณานุกรมภาษาไทย โดยเรียงล�ำดับตามอักษรภาษาอังกฤษ (ดูใน
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ตัวอย่าง)

	 2.2 แปลงเป็นบรรณานกุรมตวั romanization โดยไม่ต้องมบีรรณานกุรม

ภาษาไทยก�ำกับ

3. ชื่อเรื่อง (Title) ทุกบทความต้องระบุช่ือเร่ืองท้ังภาษาไทยและภาษา

องักฤษ หากเป็นชือ่เรื่องภาษาไทยให้เขียนบรรทดัแรกด้วยภาษาไทยและบรรทัด

ที่สองด้วยภาษาอังกฤษ หากเป็นชื่อเรื่องภาษาอังกฤษ ไม่ต้องมีภาษาไทยก�ำกับ

4. บทคัดย่อ (Abstract) ทุกบทความต้องระบุบทคัดย่อท้ังภาษาไทยและ

ภาษาองักฤษ หากเป็นบทความภาษาไทย ให้ข้ึนต้นด้วยบทคดัย่อภาษาไทย และ

ตามด้วยบทคัดย่อภาษาอังกฤษ และหากเป็นบทความภาษาอังกฤษ ไม่ต้องมี

ภาษาไทยก�ำกับ

5. การเขียนบรรณานุกรมให้ใช้ฟอนต์ Time New Roman ขนาด 12

6. Romanization ให้ยึดตามหลักสากลโดยใช้เกณฑ์ของ Library of con-

gress ศึกษารายละเอียดได้ที่ https://www.loc.gov/catdir/cpso/roman.html

7. การเขียน Thai Romanization แนะนําให้ใช้โปรแกรมแปลงสาส์นท่ี

พัฒนาโดย NECTEC http://164.115.23.167/plangsarn/index.php

หมายเหตุ รูปแบบการเขียนอ้างอิงและบรรณานุกรมแบบต่างๆ สามารถดูได้ใน

ตัวอย่าง
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ตัวอย่าง: รูปแบบการเขียนอ้างอิงและบรรณานุกรม

1. หนังสือ (Books)

รูปแบบ (Format)

Author.  (Year).  Romanized Title [Translated Title].  Place: Publisher

ตัวอย่าง (Example)

Boonjua, K. (1979). Pratyā Latthi ʻAtthiphāwaniyom [Existentialism]. Bangkok, 

		  Thailand: Thai Watana Panich Publishing.

หรือจะก�ำกับการอ้างอิงภาษาไทยด้วย เช่น:

Charoensin-o-ran, Chairat (2011) nænam sakun khwāmkhit lang khrōngsāng niyom 

		  [Introduction to poststructuralism]. Bangkok: Sommadhi

ไชยรัตน์ เจริญสินโอฬาร. (2554). แนะน�ำสกุลความคิดหลังโครงสร้างนิยม. 

		  กรุงเทพฯ: สมมติ.
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2. วิทยานิพนธ์ ดุษฎีนิพนธ์ (Thesis/Dissertation)

รูปแบบ (Format)

Author.  (Year).  Romanized Title of Thesis/Dissertation [Translated Title of 

Thesis/Dissertation] (Doctoral Thesis or Master’s Thesis, University).

ตัวอย่าง (Example)

Klanbut, N. (2009). Kānsưksā Wikhro̜ Nǣokhit Rư̄ang Manut Nai Nawaniyāi

		  Khō̜ ng Dō̜ ttayō Yīafō̜sakī Thī Samphan Kap Nǣokhit Rư̄ang 

		  Čharit Nai Phutpratyā [Critical Study of Dostoevsky’s Novels:

		  Concept of Man in Relation to Carita in Buddhist Philosophy]. 

		  (Master Thesis). Chiang Mai, Thailand: Graduate School, 

		  Chiangmai University
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3. เว็บไซต์ (Website)

รูปแบบ (Format)

Romanized Author’s in original language. (Year, Month date). Romanized Title 

[Translated Title]. Retrieved from URL

ตัวอย่าง (Example)

Saisorn, S. (2014, December 23). Pratyā ʻAtthiphāwaniyom Khō̜ ng Nithachē 

	 [Nietzsche’s Existentialism]. Retrieved from http://www.slideshare.net/

	 Padvee/friedrich-nietzsche-42557144.
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